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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৮৩৯ [আজািতক নাারঃ ৩০৫৪]

৪৮/ িজহাদ (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ১৯১৮. িতিনিধদেলর আগমন উপলে সুসিত হওয়া

باب التَّجمل للْۇفُودِ

আরবী

،هدِ البع نب مالس نابٍ، عهش ناب نع ،لقَيع نع ،ثدَّثَنَا اللَّيرٍ، حيب نب يحدَّثَنَا يح

انَّ ابن عمر ـ رض اله عنهما ـ قَال وجدَ عمر حلَّةَ استَبرقٍ تُباعُ ف السوقِ فَاتَ بِها

رسول اله صل اله عليه وسلم فَقَال يا رسول اله، ابتَع هذِه الْحلَّةَ فَتَجمل بِها للْعيدِ

وا ،لَه قخَلا لا نم اسبل ذِها هنَّمه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر لْۇفُودِ‏.‏ فَقَاللو

انَّما يلْبس هذِه من لا خَلاق لَه ‏"‏‏.‏ فَلَبِث ما شَاء اله ثُم ارسل الَيه النَّبِ صل اله عليه

وسلم بِجبة دِيباج، فَاقْبل بِها عمر حتَّ اتَ بِها رسول اله صل اله عليه وسلم فَقَال يا

رسول اله، قُلْت ‏"‏ انَّما هذِه لباس من لا خَلاق لَه او انَّما يلْبس هذِه من لا خَلاق لَه ‏"‏‏.‏

ثُم ارسلْت الَ بِهذِه فَقَال ‏"‏ تَبِيعها، او تُصيب بِها بعض حاجتكَ ‏"‏‏.‏

বাংলা

২৮৩৯। ইয়াহইয়া ইবনু বুকাইর (রহঃ) ... (আবদুাহ) ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, উমর (রাঃ)

একেজাড়া রশমী কাপড় বাজের িবি হেত দখেত পেলন। িতিন তা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

এর িনকট িনেয় এেস বলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! এ রশমী কাপড় জাড়া আপিন খিরদ কন এবং ঈদ ও

িতিনিধদল আগমন উপলে এর ারা আপিন সিত হেবন। তখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলন, ’এ লবাস তা তার (আিখরােত) যার কান অংশ নই। অথবা (বেলন, রাবীর সেহ) এপ লবাস

স-ই পিরধান কের (আিখরােত) যার কান অংশ নই।’ এমতাবায় উমর (রাঃ) িকছু িদন অবান কেরন, য

পিরমান সময় আাহ তা’আলার ইে িছল।

এরপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একিট রশমী জুা উমর (রাঃ)-এর িনকট পািঠেয় দন। িতিন তা

িনেয় রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এেস আরজ করেলন, ইয়া রাসূলাাহ! আপিন

বেলিছেলন য, এ তা তারই লবাস (আিখরােত) যার কান অংশ নাই, িকংবা (রাবীর সেহ) এ লবাস তা

স-ই পিরধান কের, যার (আিখরাত) কান অংশ নাই। এরপরও আপিন তা আমার জন রণ করেলন। তখন
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রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, (এজন রণ কেরিছ য,) তুিম তা িবয় কের ফলেব অথবা

(রাবীর সেহ) বেলেছন, (এ জন রণ কেরিছ য), তুিম তা তামার কান কােজ লাগােব।

English

Narrated Ibn `Umar:

`Umar saw a silken cloak being sold in the market and he brought it to
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Buy this cloak
and adorn yourself with it on the `Id festivals and on meeting the
delegations." Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) replied, "This is the dress for the one
who will have no share in the Hereafter (or, this is worn by one who will have
no share in the Hereafter)." After sometime had passed, Allah's Messenger
sent a silken cloak to `Umar. `Umar took it and brought it to Allah's (صلى الله عليه وسلم)
Messenger (صلى الله عليه وسلم) and said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! You have said that this
is the dress of that who will have no share in the Hereafter (or, this is worn
by one who will have no share in the Hereafter), yet you have sent me this!"
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said," I have sent it) so that you may sell it or fulfill with it
some of your needs."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2923

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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